
Chambre des Représentants. 

StANCE DU 16 MAI -l 922. 

CONGO BELGE 

Projet de décret approuvant la con 
vention conclue le 9 novembre 192 1 
avec la Compaguie du Chemin de 
fer du Congo ( t ). 

Bruxelles, le 15 mai i9'22 

A J!o11sieur le Préside-nt de la ( hambrè 
des llep-résenlants, à Bruxelles. 

MoNsrnun LE PnÉSIDEi'lT, 

J'ai l'honneur de vous transmettre, 
sous ce pli, un projet de décret approu 
vant la convention conclue le 9 novem 
bre 1921 avec la Compagnie du Chemin 
<le fer du Congo. 
Je -vous prie de vouloir bien la faire 

déposer sur le bureau de la Chambre des 
Représentants pour une durée de trente 
jours, conformément à l'article -15 de la 
loi du 18 octobre i908 sur le Gouverne 
ment du Congo belge. 

Veuillez agréer, Monsieur le Prési 
dent, l'assurance de ma considératior 
distinguée. 

Le Ministre des Colonies, 

BELGISCH CONGO 

Ontwerp van decreet tot goedkeuring 
der overeenkomst gesloten op 9 No 
vember 1921 met de Spoorweg 
maatschappij van Congo ( i ). 

Brussel, den 15 ~lei 192'! 

lem den lleer Voorzitter van de Kamer 
tier Volksvertegenwoordigers, te Brussel. 

MIJNHEER DE VOORZITTER, 

Ik heb de eer u. hierhij, te doen 
geworden een ontwerp van decreet tot 
goedkeuring van de overeenkomst ge 
sloten op 9 November 1921 met de 
Spoorwegmaatschappij van Congo. 

Ik verzoek u dezelve op het bureel 
van de Kamer der Volksvertegenwoor 
digers te doen neerleggen voor een 
termijn van dertig dagen, overeenkom 
stig artikel H, der wet van ·18 Octo 
ber 1908 op de Regeering van Belgisch 
Congo. 

Gelief, Mijnheer de Voorzitter, de 
verzekering mijner onderscheidene ge 
voelens te aanvaarden. 

JJe Mini.~ler van Koloniën, 

Louis FRANCK. 

(1) Ce projet de décret est déposé au Greffe 
de la Chambre. 

(i) Dit ontwerp van decreet is ter Griffü 
van de Kamer neergelegd. 

H 


